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	MATERIAL
	Título do Filme:
	Lost in translation – Encontros e desencontros

	FONTE
	Diretor:
	Sophia Coppola

	
	Ano:
	2003

	
	Roteiro:
	Sophia Coppola

	
	Gênero: 


	Drama

	
	Atores principais: 


	Bill Murray

Scarlett Johansson

	
	SINOPSE

	Em plena Tóquio se conhecem um ator consagrado de meia idade e a jovem esposa de um fotógrafo que só pensa em trabalho. Juntos eles vivem diversas aventuras na cidade.

	PÚBLICO ALVO
	Alunos de: (idioma)


	Inglês e Japonês

	
	Nível:


	Intermediário a avançado

	OBJETIVOS
	
	Trabalhar o contraste de culturas e linguagem (japão X EUA, entre pessoas de diferentes idades e profissões, etc)

	ATIVIDADES PROPOSTAS
	Aquecimento:
	Trazer imagens do Japão e questionar os alunos sobre o que eles sabem e pensam sobre o Japão sua língua e seu povo, fazer o mesmo com os Estados Unidos.

	
	SUGESTÃO DE ATIVIDADE:


	Roleplaying game – Um grupo de alunos ‘inventa’ uma língua (com significado, expressões, etc) e o outro grupo vai ter que atuar e reagir de acordo com o que entender em cada situação (cada grupo combina antes suas motivações). 

Ex: Visitar um lugar sagrado (para o povo que fala a língua estranha); Comprar uma bebida em um bar lotado; Pegar um ônibus, etc. 

Deve-se levar em consideração: linguagem corporal, símbolos e as reações dos personagens.

Após o jogo acabado, discutir as impressões.

· Como é não compreender uma língua?

· Como é não ser compreendido?

· O que ajuda/atrapalha a comunicação entre duas pessoas de língua/cultura diferente?

	
	Extensão do Tema:
	1. A partir da cena da sessão de fotos onde Bill Murray é orientado pelo fotógrafo e pela tradutora trabalhar as dificuldades fonéticas da língua (a troca do ‘R’ pelo ‘L’ por exemplo) e quais são essas dificuldades para nós falantes do português.

2. Pedir aos alunos a pesquisa de alguma curiosidade relacionada a um dos dois países a ser exposta oralmente em sala e discutida.


Sabrina Simons

